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[onroTpajHo NonHOMOLUHO (JlekyBare)

lNnaHupare Ha 00ryKume 3a JieKysaH-e 80 UOHUHAa

Enduring Power of Attorney (Medical Treatment) - Macedonian

LLTo e Toa ponroTpajHo
NOMHOMOLLIHO (NeKyBae)?

JlonrorpajHO TIOJTHOMOIIIHO
(JIexyBame) € MpaBeH JTOKYMEHT KaJie
ITO BUE (JOHATOPOT) Ha3HAYYyBaTe
HEKOro (IIPEeTCTaBHUK) Ja JOHECYBa
3[paBCTBEHU pELIEHHUja 3a Bac.

OBa MOJXe J1a BKJTydyBa COIIACHOCT
3a JICKOBH, OTiepalidja u IpyTru
3[PaBCTBEHH ITOCTAKH.

JlonrorpajHo 3Ha4U AeKa MPOTOIIKYBA
(onroTpajHO) KOra BHE HE CTE BO
MOYKHOCT Jla JIOHEeCyBare pellieHuja

3a Bac.

Kako Toa dpyHKUMOHUpaA?

Bue ke nmoTrnosHUTe U K€ MOTNUIIeTe
(dbopmyInap 3a T0ITOTpajHO
TTOJIHOMOIITHO (JICKYBamhE)

BO MPHUCYCTBO Ha CBEIOK —
OTIOJTHOMOIITYYBajKH HEKOTO

KOTO BHE CTe ro n3bpare.

[ToIHOMOIIHOTO Ke 3alo4yHe
Ja Ba’Ky KOra BUC HaMa JJa MOXETC
Ja JOHECYBaTe pemeHHja.

Pemennjara Ha BaIIMoT MPETCTaBHUK
Ke MMaar MCTa TpaBHa CHUJIa KaKo BHUE
CaMHTe J1a CTe TH HalpaBuIIe.

3owTo 6M onoNMHOMOLUTUI
Hekoro?

Hue npenopadyBame cekoj a HalpaBH
MIOJTHOMOIITHO (JIeKyBame). Toa e
CANMHCTBCHUOT HA4YUH J1a KOHTPOJINPATC
KOj Ke JOHECyBa pelIcHUja BO Balle
HMMe aKo CaMHTe He CTe BO COCTOj0a.
Bue moxe n1a ja u3rybure crocobHocrta
Jla JOHecyBare pelleHuja 3a CeKorall,
3apaju IeMEeHINja WK 3apajiy MoBpesa
Ha MO30KOT BO aBTOMOOMJICKA Hecpeka,
WU TIPUBPEMEHO CO TyOeme Ha cBecTa
KaKo mociieauna o 00iecT.

KakBu pelweHuja moxe aa
AoHecyBa NPeTCTaBHUKOT?

IIpercTaBHUKOT MOXE Jja CE cOIIacu
WM J1a 0101e MEJUIIUHCKO JIEKYBabe
BKJIy4yBajKH Ballle yYeCTBO BO
MEJUIMHCKO UCTpaxyBame. Toj Moxke
Jia 0101e MEJULIUHCKO JIEKYBambe aKo:

¢ JICKYBAaIETO MOXKE Aa IMPCAN3BUKA
IPEroJjIicM CTpPEeC, U

¢ NPETCTAaBHUKOT CMETa JI€Ka BUC Ou ro
CMETAJIC JICKYBAKETO 3a HEOIIPABAAHO.

Pemrenuero Ha MPETCTAaBHUKOT

€ TMIOCUIJIHO O PEIIeHNe Ha TOCTOjaH
cTapaTel Koj CTe T0 Ha3Ha4uie

U KOj IMa OBJIACTyBambe 32
37paBCTBEHU PAOOTH.

JloAroTpajHO TIOITHOMOIITHO (JICKYBame)
HE MOYXKE J1a € KOPHUCTH 32 JJOHECYBamHE
Ha (UHAHCHCKH, IPABHU WIN
CTapaTelNiCKu pelleHrja. 3a MoBeKe
nHpOpMAaLIMH 32 OBHE BHJIOBH Ha
MOJTHOMOIITBA MPOYUTAJTE TH APYTUTE
WH(POPMATUBHY JTUCTOBU U3/1aJCHH

on crpana Ha Office of the Public
Advocate (OPA) — Jorecompajno
ROAHOMOUWHO (DUHAHCUCKO)

u [oneompajno nonrHomouino

3a cmapamencmeo. Ilornennere

ro u [IpeB3eMere KOHTpoIIA,
(hopmyiapu 3a TTOJIHOMOIIIHO.

Mma nu 3gpaBcTBEeHM
pelieHuja 3a KON MOjoT
npeTcTaBHUK He MOXe Aa ce
cornacu?

HpeTCTaBHI/IK HC MOXC aa C€ corimacu

(na omo0Opwm) 3a creAHUTE 3IPABCTBEHU
IIOCTAIIKU KOH:

° MOJXKE J1a JOBEJAT 10 HETMIOIHOCT

* MPEKUHYBAHE HA OPEMEHOCT

¢ 3€MamC Ha TKUBO 3a NpecalyBambe.

[Ipen na ce u3BpIM OWIIO KOja O OBUE
TOCTAIlK1 NPETCTaBHUKOT MOpa J1a
Oapa ogoOpenue ox Guardianship List
npu Victorian Civil and Administrative
Tribunal (VCAT).

3abenenka: [IpeTcTaBHUKOT HE MOXKeE
Ila odve 37IPaBCTBEHO JICKYBambe
3apajii HaMaJTyBamke Ha OOJIKa

WM CTpasiarbe Kora JINIETO yMHUpa
(palliative care). [Tornennere ro
nHpOopMaTuBHHUOT JucT Ha OPA
Oobusarve Ha 30pasCmMBEeHO 1eKy8arbe
3a nmoBeke HHPOpPMAaLIUH.

Koj moxe pa usbepe
npeTcTaBHUK?

Bue moxe na u3bepere MpeTCTaBHUK
aKo cte nocrapu o 18 roguHu U UMate
CIIOCOOHOCT J1a HarmpaBuTe U300p.

LLTo e Toa cnocobHocCT
3a usbop?

Bue nmare criocoOHOCT J1a HalpaBUTe
n300p aKo UMare CoCOOHOCT J1a TH:

* pazbupare,

° IaMTHTE,

* BepyBare,

* IIpolIeHyBaTe (Ha Mp. MPOIEC), U
* oJIMepyBare

WHPOPMALIMUTE KOU CE BAYKHH
3a J]a HA3HAYUTE NPETCTaBHHUK.
Wudopmanuunte xou ce
BaXHH BKJIy4yBaar:

¢ OBJIaCTyBamaTa Ha IMPCTCTABHUKOT

* JIeKa OBIIACTYBAHETO KE CTAIlM Ha
CHWJIa aKo ja U3ryOuTe MOXKHOCTA Ja
JIOHECYBaTe PeIleHU]a 32 JIEKYBamhE
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* JIeKa MOJKE JIa T'H TIOBJIeYeTe OBHE
OBJIACTYBamba JIO/ICKA ja UMare
CIOCOOHOCTA

* IIITOM €JTHAIII ja U3TyOuTe
cocoOHOCTa HE K€ MOXKETE ITOBEKE 1a
TH HaJIIJIeAyBaTe OBJIACTYBAmbATa.

AKO HeMaTe JJOBOJIHO CIIOCOOHOCTH,
‘OrOBOPHOTO Jinie’ (0OUYHO OIM30K
YJIeH Ha CEMEjCTBOTO HJIM HETUIaTeH
3rPYOKYBad) WIIH CTapaTes Ha3HAYCH O
VCAT ke Moxe J1a JOHeCyBa pelicHH]ja
3a 3[paBCTBEHO JIEKyBaIbE 3a BaC.

3a nmoBeke HHPOPMALIUU TIOTJIETHETE
ru uHopMaTuBHUTE TUCTOBU Ha OPA
30pascmeeno/3abH0 nexkysarve 3a
nayuenmu Kou He Moxcam 0d 00xy4am
u Cmapamencmeo.

M360p Ha npeTCcTaBHUK

[TpercraBHUKOT MOpa 1a Oume mocTap
on 18 roguHM U1 1a UMa CrnocoOHOCT
na Ouze Bam mpeTcTaBHUK. Bue Moxke
Jla Ha3Ha4YUTe OMIIO KOE JIHMIIE IO
YCIIOB JIMIIETO J1a CE COTVIAacH.

Toa Tpeba na Ouje HEKOj KOMY My
BepyBare 3a UCTOTO Jia TH TIOYUTYBa

Y U3BPIIyBa BaIINTE KeIOu.

Bue moxe a Ha3HaYUTE U BTOPO
nuie (aNTepHAaTUBEH MPETCTABHUK).
Toa nuie Moke /1a JOHECYBa peleHja
BO Ballle UM€ CaMO KOora MpBUOT
MPETCTaBHUK HE € BO MOXKHOCT 32 TOA.

OAQroBopHOCTU Ha
NpeTcTaBHUKOT

HpeTCTaBHHKOT Mopa:

* JIa JIejCTBYBa BO Balll Haja00ap
UHTEpec

* CeKoTaml Kora € MOXHO,
Jla IOHEeCyBa pelleHr]ja KaKBH
LITO BUe OU HampaBuiie

* J1a U30erHyBa CUTyalli Ha KOH(IUKT
Ha UHTEpeC.

3a MpeTCTaBHUKOT MOA00pPO J1a T
pas3bepe BalIUTe TIICANINTA 38 MOKHUTE
3PAaBCTBEHH ITOCTAIKHU (HA TIPUMEP
KOPHCTEHETO Ha CHCTEM 3a OJIPIKYBarbe
BO JKHBOT), BH ITperiopaqyBame jaa
JIUCKYyTHPATE 32 OBa CO HErO U Jia I'
3allMIIETE BALIUTE KEJIOU.

Kora monaropot ke ympe,
U IOTOTPAjHOTO TOJHOMOIIIHO
(JIexyBam€) 3aBpIIIyBa.

Kako na HanpaBam fgororpajHo
NOSTIHOMOLLHO (rfleKyBawe)?

Toa e necHo na ce nanpasu. Toa He
Tpeba ja Ouje HanpaBeHO O CTpaHa
Ha NPaBHUK.

Caeiorre KOU K€ To IMOTIIUIIAT
dbopmynapoT Tpebda 1a Oujar CUrypHu
JieKa BUE, KaKo JIOHATOP, 3HAETE IIITO
npaBuTe (MMaTe CIIOCOOHOCT) Kora

T'O TIOTIHIITYBATE TTOJIHOMOIITHOTO.
[Tocrojar orpaHnvyBama 3a Toa Koj
MOK€E J1a OMIE CBEIOK.

AKO Bamiara crocoOHOCT € I0JI
coMHeHue Tpeba J1a ce aHTaKupa
HE3aBHCEH MEIUIIMHCKH MTPOIIEHyBay.
bu 6mito 1o6po na ce nmodapa u
MIPaBEH COBET.

dopmynapuTe 3a COCTaByBambe HA
TIOJTHOMOIITHO MOJKE J1a C& CUMHAT

on www.publicadvocate.vic.gov.au.
OBue (opMyliapu MOXKe Jia ¢e HajaaT
Y BO MOTOJIEMHOT OpOj Ha TIPOJABHHUIIH
3a BECHHIIN ¥ MTPOJIAaBHUIA 32

MIPaBHU OOpAaCIIH.

Bue Moe 1a ro KOpUCTHTE ¥ KOMIUICTOT
Ipeszememe Konmpona — 3a COCTaBYBarbE
Ha TIOJTHOMOIIHA M cTapatesicTsa. Toa
MOJKe J1a ce mopada of1 Victoria Legal Aid
Ha www.legalaid.vic.gov.au, wim na ce

cuMmHe o www.publicadvocate.vic.gov.au.

Moxam nv ga ce
npegomMmucrnam?

Bue moxe na ro mpekuHere
(oTIIOBHKATE) HA3HAUYBAIHETO BO CEKOE
BpeMe I0]1 YCIIOB JIa ja pa3oupare
TIpUpoIaTa 1 IMOCIEIUIIATE OfT
OTHOBUKYBAMHETO HA TIOJIHOMOIITHOTO.
[TonmHOMOIITHOTO MOXeE J1a IO
OTIIOBUKATE CO M3BECTYBakE Ha
MPETCTABHUKOT JIeKa HETOBOTO
OBJIACTYBAIHC € MOBJICUYCHO UIIU CO
YHUIITYBakhE HA JOKYMEHTOT 3a
MIOJTHOMOIITHO ¥ CUTE ITOCTOCUKH
xoruu. OPA mpernopauysa a

TO MOTIOJHUTE U (hOPMYITAPOT
OTIOBHKYBamke Ha TOATOTPAJHO
TIOJTHOMOIITHO ¥ JTa MYy HCIIPATUTE
MIPUMEPOK Ha BAIIHOT aIBOKAT.

AKO Ha3HauuTe JIPYT MPETCTABHUK
CUTE MPETXOJHN Ha3HAYYyBamba
ABTOMATCKH C€ OTIOBUKAHHU, METyTOa
cernak Ou Tpedalio 1a ro U3BECTUTE
MIPBUOT MPETCTABHUK JIEKa HETOBUTE
OBJIACTYBama CE MOBJICYCHHU.

3awTuTa

dopmynapor He MOpa HHUKAJE 1a

TO PETUCTPHPATE HIIH MPHjaBUTE.
Tpeba na To 4yBaTe OPUTHHAIOT

Ha 0e30eIHO MECTO U J1a UyBaTe
3aBepeH MPUMEPOK 32 CEKOjTHEBHO
kopuctemwe. Tpeba ga My nanere
MIPUMEPOK Ha CEKOj KOj € BKIIyYeH

BO TPIJKaTa 3a Bac, Kako Ha IPUMEp
JIEKapoT. AKO IIPETCTaBHUKOT HE
JielTyBa BO Balll Haj00ap UHTEpeC
VCAT moxe 1a ro OTIIOBUKA MU
MIPEKUHE JOTOTPajHOTO ITOTHOMOIITHO.
Cekoj KOj MMa UCKPEH MHTEpEC 3a
BaImmoT J00poOUT MOKe Ja modapa
on VCAT na ru pasmiena mocTankure
Ha npetcTaBHUKOT. VCAT mMma ntHa
ciyx0a koja paboT 24 u Koja MOXe
Jla Ha3HAYM cTaparell Koj Ke ru
MIPEeB3eMe PEIICHH]aTa 3a 3APaBCTBEHO
JIEKYBamkE aKO MOJTHOMOIITHOTO €
ornioBukano. Jasere ce Ha OPA 3a
COBET U NOBEKe NH(POPMAINH.

MNMpenopaku 3a
npeTtcraBHULMUTE

AKO TIPETCTaBHHK HE € CUTYPEH
mTo Tpeba Ja MpaBU BO OMpe/esicHa
CUTYyallHja, MOXe Jla Ce jaBH Ha
OPA Advice Service nnu Ha VCAT
3a TIOMOIII.

Mpuctan oo 3gpaBCTBEHU
nogaToum

Ha Bammor MPETCTaBHUK MOXKE 1a MY
Tpebaar 31paBCTBCHU HH(DOPMAIIUH 32
Bac 3apajiy JIOHECYBambe PEIICHHUja 3a
Ballara rpmwka. AKo He cTe BO cocTojoa
Ila JaneTe oIo0pyBame 3a KOPUCTCHE
Ha 3IpaBCTBCHUTE MOAATOIH BAIIUOT
MIPETCTaBHUK TH MMa THE MpaBa BO
Baie uMe. [IpeTcTaBHUKOT, KOj JIeiTyBa
BO OBaa yJora, ¢ Mo3HaT KaKo Balll
‘OBJIaCTEH IIPETCTABHUK .

The Office of the Public Advocate e He3aBncHO
TENO OCHOBaHO oA CTpaHa Ha Bnapara Ha
BukTopuja. Toa paboTn Ha npomoBMpare Ha
MNHTepecuTe, YOBEYKMTE NpaBa U AOCTOUMHCTBOTO
Ha xuTenuTe Ha BukTtopuja co oHecnocobeHocTH.
Toa npyxa nHdopmauuu, coBeTn, obpasyBare

1 MOMOLL CO 3aCTanHWLLTBO, CTapaTencrso,
MOSTHOMOLLIHA U COFNacHOCTU 3a NekyBake

1 3abHM nocTankw.

The Office of the Public Advocate nogpxxysa Tpu o6poBonHU nporpamu,
Community Visitors Program, Independent Third Persons Program

n Community Guardianship Program. Community Visitors ro Hagrnegysa
KBanuTeTOT Ha yCrnyrnte 3a oHecrnocobeHn nuua 3apaau 3alTuTa Ha
npaeata Ha oBue nyre. Independent Third Persons 06e36eayBa noapLuka
3a Nnyre Co KOTHUTUBHA OHECMOCOBEHOCT UNM MeHTanHa 6onect kov umaar
KOHTaKT co nonuuujata. Community Guardians ce fo6poBonum HasHayeHn
Kako ctapaTenu 3a nyreto Bo Buktopuja co korHutuBHa oHecnocobeHcT

KOW He MoXaT [a AoHecyBaarT pelueHuja 3a cebe cu.

3a noBeke nHdopmauum
nojaere Ha:
www.publicadvocate.vic.gov.au
UV jaBeTe ce Ha HawaTta NnvHuja
3a coseTun Ha 1300 309 337

(Mo ueHa Ha nokaneH fnoBuK).
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